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~'ADVERTISEMENT.

WaEN this volume was first projected, the Publisher's intention
was merely to reprint the best edition of Ray’s Proverbs, which
bad become a scarce book, and to add thereto that manifest
desideratum, an Alphabetical Index. This alone would have
been giving for a few shillings something more complete
than had ever been given before. But on testing the Index,
vhile it was yet in progress, he discovered that although many
of the proverbs in Ray were duplicate, and even triplicate,
under shades of difference, some of those now most current
were entirely omitted. This gave rise to a diligent examina-
tion of other printed collections, of which the publisher has a
considerable number, and the additions inserted in alphabetical
order are the result. The first 280 pages contain the text of
Ray intact, the remainder of the volume (more than one half)
18 occupied by the Index; in which the additions are distin- -
gushable by the absence of numerical references. It has
been found convenient, in some instances, to make one line in
the Index serve as a reference to several in the body of the
book, although there may be slight differences between them.
I such cases, the most current English form of the proverb
s usually adopted as the key.



vi ADVERTISEMEND.

Omissions, imperfections, and redundances are inseparable
from a work of this kind, nor are any collections yet printed
entirely free from them ; the Publisher claims only to have
produced the most comprehensive and complete volume of

proverbs yet published in the Euglish language.
H. G. B.

J



AUTHOR’S PREFACE

TO THE FIRST EDITION.

Nor to detain the reader with any long discourse concerning the
nature, definition and use of proverbs, my notion of a proverb in

brief is this ;_a short septence or n% in common use, contain- ..
mg some f_;g?, gure, homonymy, rhyme, or other novity of o./y .44
on. 1t 1s now some ten years or more since gan this v
; in order to the completing whereof, I read over all

former printed catalognes that I could meet with: then I ob-
terved all that occurred in familiar discourse, and employed my
friends and acquaintance in several parts of England 1n the like
cbeervetion and inquiry, who afforded me large contributions.
When I thought I had a sufficient stock, I began to consider of 4

s convenient method to dispose them in, so as readily and easily arasen
-ﬂmﬁ‘r‘fm‘i"ﬂ-‘mﬂﬂ%f“ that I had oblsew"ea want- [ - aem
ng in ormer collections. o presently occurréd tO my fer aes &
%Wﬁmcﬁed by others. 1. The alphabetical ...

y o

order. 2. The wa eads or common places. 1s last 18 —
made use of by Clerkin his Adagia Latimo-Anglica, wherein he
sssumes the heads of that great work commong' known by the
name of Erasmus’s Adages: though indeed it bea complex of
the Adages of Erasmus, Junius, Cognatus, Brassicanus, and
others ; and wherein the Chiliads of Erasmus are miserably man-
gled, shuffled, and distracted. To these he accommodates, and
with these Adages he parallels our English ones, as many as he
OLMLQLM%EA&QL

ean, Thmy. I have rejected upon
several considerations.

}—Becxuse-themmber of common-places would be too great ;
or else some proverbs must have been referred to improper heads
and many titles would not have had above one or two proverbs
under them.

2. Because, contrive your heads with 28 much care and circum-
spection as is possible, some proverbs will be found reducible to
more than one, and 80 must have been repeated.

3. This is no way for finding any proverb upon occasion ; so
that besides the book, there would ge an Index necessary for
that purpose, which would be as big as a good part of the book.®

* The Index given in the present edition, (1855) verifies Mr. Ray's
cleulation.—Ep,



viil PREFACE.

4. In the alphabetical way the proverbs most of them, will be
found reduced to heads, as those, for example, which belong to a
beggar, a fool, a dog, a horse, &c. will come together. The method
I have made choice of, is this : First, T have cnlled out the pro-
erbs belonging to three heads or common-places, because ey
e very numerous, and put by themselves in the first place.
Jeine remainder I have divided into three general heads or classes.
o e ledl. Complete sentences. 2, Phrases, or forms of speech. 3. Simi-
Loinan lles. e proverbs belonging to each of these heads I have put

Cin an alphabetical order; not taking, as others heretofore have
done, the first letter of any though syncategorematical particle
that might happen to stand foremost in the- sentence, and which
is both removable and variable without any prejudice to the sense,
but the first letter of the most material word, or, if there be more
words equally material, of that which usually stands foremost.
And under every letter I have also put those words in alphabeti-
cal order, and caused them o be printed in a different character,

: that so, with the least cast of an eye, any man may find any pro-
verb of which he remembers the most substantial words. All

» |superstitious and groundless observations of a , dzys, hours

¢« o and the like, I have pur?osely omitted, because ; wish they were

: Sf/)'ilj)v'qm;tg;_erased out of people’s memories, and should be loth to bhe
»ec serls 8Dy way instrumental in tramemitting them to posterity. ch

ot & va _ . A

Jd 1, 3leaas-aré openly obscene I have rejected; yet accepfing many
fft\: s A‘that are homely and slovenly, because else I must have out
2r A a good number of the most witty and significant of our English
,;f.n.: 1,~ proverbs.

7, »,) Tmight have added large commentaries, shewing the original,

< ““the meaning and use of each proverb ; but that I forbear upon

good reasons. 1. Because these proverbs being %;mera.lly used

. steel  and well known to the vulgar, I feared lest I might incur just

pre < blame for endeavouring to explain that of which nobody is-igno-

,rected. yant. 2. Because it would swell the book to too great a bulk,

&t “ and so render it less useful and vendible, many wanting ability

v/ ».:} ror will to purchase, and more leisure or patience toread, a gréat

¢ A book : esteeming, as is commonly said, Méya Bi€Aioy looy T peydig
R qu caxd (A great book is a great evil.) .

A And lest any thing should be wanting in this collection, I have

added, 1. Local :Broversg, with their explications, out of Dr. Th.

Fuller's work of the Worthies of England, adding thereto such

others as came to my hands or memory since the finishing of the

precedent Catalogues. 2. A catalogue of proverbs which I gath-

cred out of formerly printed collections ; the greatest part where-

of are not English, but French, Spanish, Italian, Dutch, or Welsh

Englished ; for the most part transcribed out of Mr. Howel.

8. gome old English saws, and a miscellany of proverbs, partly

s



PREFACE. Ix

rustic and rude ; partly such as come to my knowledge after the
former catalogues were completed. Lastly, to these Ighave added
the Scotch proverbs, collected by David Ferguson, minister of
Dunfermline ; and so much the rather, because they are not 1
Mr-Howel'svoltectioms:—
The-bookswhich I have made use of principally are, 1. The
Children’s Dictio , & book well known formerly in schools, in
which there is an alphabet of Latin proverbs paralleled with
English. 2. Camden’s Remains, In which also There area good
zumber of English proverbs alphabetically disposed. 3. Clerk’s
colleetion before mentioned. 4. An alphabetical collection b
N.B. Gent. 5. Mr. Herbert's Jacula Prudentum. 6. A col-
lection of many select and excellent proverbs by Robert Codri
ton, Master of Arts. 7. and lastly, Paremiographia of Ja.
Howell, Esq. Those which I am not assured to nglish pro-
:;;ﬂ:’e }‘khave inserted, yet put in the Italic character, for distine-
n's sake.

)

AUTHOR’S PREFACE TO THE SECOND EDITION.

Tes former edition of this Collection of English Proverbs, fall-
ing into the hands of divers ingenious persons, mly worthy
friends, in several parts of this iingdom, had (as 1 hoped it
would) this good effect to excite them, as well to examine their
own memories, and try what they could call to mind themselves
that were therein wanted, as al’s'o more carefully to heed what
occurred in reading, or dropped from the mouths of othersin
discourse. Whereupon, having noted many such, they were
pleased, for the perl};:tmg of the work, frankly to communicate
them to me ; all which, amounting to some hun , besides not
s few of my own observations, I present the reader with in this
second edition. I dare not pretend it to complete and perfect

catalogne of all English Proverbs ; but I T may, withoug

) it t0 be more full and comprehensive than any
collection hitherto published. -And I believe not very many of
the proverbs gene all England over, or far diffused
over any considerable part of it, whether the East, West, North
or Mi d Counties, ﬁave escaped it; I having had communi-
cation from observant and inquisitive persons in all those parts ;
vamely, from Francis Jessop, Esq., of Broombhall, in Sheffield
Parish, Yorkshire ; Mr. George Antrobus, Master of the Freo
8:hool at Tamworth, in Warwickshire ; and Mr. Walter Ash
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more, of the same place ; Michael Biddulph, Gent. of Poles-
worth, in Warwickshire, deceased; Mr. Newton, of Leicester ;
M. Sherintgnam of Caius College, in Cambridge; Sir Philip
Skippon, of Wrentham in Suffolk, Knight; Mr. Andrew Pas-

, of Chedsey, in Somersetshire : and Mr. Franeis Brokesby,
of Rowley, in the EKast Riding of Yorkshire. As for Local Pro-
verbs of lesser extent, proper to some towns or villages, as they
are very numerous, so are they hard to be procured ; and few of
them, could they be had, very quaint or significant.

If any one shall find fault, that I have inserted many English
phrases that are not properly Proverbs, though that wo be
taken in its greatest latitude, and according to my own definition
of a Proverb, and object that I might as well have admitted all the
idioms of the English tongue ; I answer, that, to say the truth,
I cannot warrant all those phrases to be genuine Proverbs to
which I have allowed room in this collection; for, indeed, I do
not satisfy myself in many : but because they were sent me for
such by learned and intelligent persons, and who, 1 ought to pre-
sume, understand the nature of a Proverb better than myself, and
because I find the like in collections of Foreign Proverbs, both
French and Italian, I chose rather to submit them to the censurc
of the reader, than myself pass sentence of rejection on them.

As for the method I have used in the preface to the forrner
edition, I have given my reason why I made choice of it, which
to me does still appear to be sufficient. The 1 mmon-
places, if any man think it useful, may easily be suppli an
index of common-places, wherein, to each head; The goverbs ap-
pertaining, or reducible; shall be referred by the apposition of
the numeral characters o:(f)age aud line.

Some Proverbs the reader may possibly find repeated ; but I
dare say not many. I know this might have been avoided by
running over the whole book, and searching for the Proverbs, one
by one, in all the places where our method would admit them
entry. But sloth and impatience of so tedious a work, enticed
me rather to presume upon memory; especially considering it
was not worth while to be very solicitous about a matter of so
small importance. In such papers as I received after the copy
was out of my hands, when I was doubtful of any proverb, {
chose to let it stand, resolving that it was better to repeat some
than to omit any.

( . Now, whereas I understand that some proverbs, admitted in
the former edition, have gi]‘lrenf Qili)'qpce tg.}:ber-cnd—pnu—per-
sons, as savouring too much of obscenity, being apt to est
m%%m fancies to corrupt minds, 1 havz_ in this %ﬁm.%l“f

/ could suspect for such, save Only one, for the letting of which

- stand, I have given my reason in the note upon it ; and yet now,
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up:_;gj&%onjdemﬁm,lm&@h that it was also oblite-
~Far T would by no means e (ﬁ\
A/

© fust, which T am sensible needs no incentives, burnin
s » Durming o

t do condemn the mention of anything obscene,
yvet I eannot think all use of slovenly and dirty words to be such
a violation of modesty, as to exact the di ng all Proverbs of
vhich they are 1 ients. The useful notions which many ill-

erbe do import, ETWW
; though I could wish the contriversof them had
pu sens¢ into more decent and cleanly language. For if

we consider what the reasons are why the naming of some excre-

ments WELMH em, or the parts emﬁioied
therein, 18 condemned, we shall find them to be, either,{],) Be-
g:pthng.xlm.t.hmg e wonde that s N hor
: ing 1p our stom , the words that signify them

are apt t0 do-sotoo; and for their relation to tﬁéxii;“élgg‘llif‘{ho as
denote those actions and parts of the body by which they are
expelled ; and therefore iﬁe mention of fhem is uncivil, and con-
trary {o good manners; or cause such excrements reflect
some dishonour upon our es, it being reputed disgraceful
to lie under a necessity of such evacuations, and to have such
snks about us : and therefore modesty requires that we decline
the naming of them, lest we seem to glory in our shame. Now
these reasons to me seem not so weighty and cogent, as to neces-
utate the omission of so many of the most witty and significant
of our lish Proverbs. Yet, further, to avoid all occasion of '
offence, I have, by that usual expedient of Euttin only the initial =>¢ 2.

_ e Yucteanly words, so veiled them, that I hope they ,:, |
vn]lhnot: tnrnbthe tomal;:‘lll of t&x; mosf n‘x‘ce.n‘for 1t 18 the naming -
such things by their plain and proper appellativés thatis-odious
ud offenwtve ; When PtHEy come lappe Pup'(as we say) in clean
linen, (that'is, expressed in oblique, figurative, or metaphorical
terms,) or only intimated and pointed at, the most modest can
brook them wel emough. The appendix of Hebrew Proverbs was
cofiected and-eommunicated by my worthy friend Mr. Richard
Kidder, Rector of Rayn, in Essex.

30 1 have dispatched what I thought needful to premise either
for my own excuse, or the reader’s satiafaction, to whose favour.
able acceptance I recommend this work. 5. RAY
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EDITOR’S PREFACE TO THE FOURTH EDITION.

LitrLe need to be said concerning the nature and use of the
subject of this book, conveying at once entertainment and profit,
a8 the wise man observes, like apples of gold in pictures of silver.

A proverb is usually defined, an instructive sentence, or common
and pithy saying, in which more is generally designed than ex-
pressed ; famous for its peculiarity and elegance, and therefore
adopted by the learned as well as the vulgar, by which it is dis-
tingui heg from counterfeits, which want such authority.

t owes its original and reputation to the sayings of wise men,
allusions of the ancient poets, the customs of countries, and
manners of mankind, adapted to common use, a8 ornaments of
speech, rules of instruction, arguments of wisdom. and maxims
of undeniable truth.

The peculiarity of proverbs arises sometimes from the novelty
of an expression, which strikes the fancy of the hearer, and en-
ages him to convéy it down to posterity. Sometimes the thing
itself discovers its own elegance, and charms men into an unai-
versal reception of it. It 1s also frequently beholden to the pro-
riety or the ambiguity of a word, for its singularitg and appro-
O?tion. In short, brevity, without obscurity, very soul
it. ‘
"The dignity also of proverbs is self-evident. They are not to
».5’) be reckoned insignificant trifles, only fit for School-boys, since
,‘ - ,ﬁ'\" ! the most learned among the ancients studied and recorded them

N in lasting monuments of fame, and transmitted them to their

\ successors as the most memorable instructions of human life,
either in point of regular conduct, or common prudence. Plu-
tarch, Theophrastus, Plato, and Erasmus, with many others,
thought the knowledge of them an honourable study.

Solomon compiled a book on this subject, the noblest in the
' world, the design of which is to shew, that a proverb is the inter-
pretation of the words of the wise, Prov.i.68. There is scarce any

part of the sacred writings in which they are not to be found.

[ y» Their usefulness is at least equal to their di nifg, as thez con-
‘ duce to the understanding of philosophy, of which they are the
o wn A‘very remains, and are adapted effectually to persuade :” for what:

(11 can strike more than universal truths, well applied to a point in
. i question ? They drive the nail home in discourse, and clinch it
..»" with the strongest conviction : for which reason Aristotle, in his
Rhetoric, places proverbs among the undeniable testimonies of

truth. Quintilian, on account of their veracity and success,
commends them as belps to the art of speaking and writing well

-
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The understanding of adages is not half so difficult as the
knack of appl iﬁ with propriety ; and therefore they are
not to be ngﬁ as meat, but sauce, or scasoning ; not to clog, but

sdor.—Fhe-toofrequent use and repetition of theém beget a

distaste, and therefore they ought to be introduced only at proper
times and places ; for when impertinently applied they are not
Ongrdugm_tﬁa.l. but even darken one another.

this book there have been three editions : the two first pub-
lished by the learned and ingenious author himself; the third in
the year 1742, which wanted many articles that were in the former,
all which are restored in this, with some additions, made and in-
serted through the assistance of a learned gentleman, by the
public’s most obedient servant.

December 5, 1767.

EDITOR’S PREFACE TO THE FIFTH EDITION.

TER object of the Author in compiling this work, and the plan
]tfileed in it exposition and arrangement, are so fully de-
ed in the preceding pages, as to require no illustration. It
ouly remains to the Kditor to note the improvements which this
mpression of “ Ray’s Collection of English Proverbs ” has un-
dergone, and in what respects it will be found superior to the
edition of 1768.
. The book has been attentively revised ; the parallel Proverbs
In French and Xtalian, corrected, and, with few exceptions, mo-
dernized ; and such additional applications have been made from
sources in the Spanish and Portuguese languages, as will, it is
presumed, give the work a feature of novelty. The augmenta-
tion on this head mi%l:t have been carried to 8 much larger ex-
tent, had not the Editor been restrained by the consideration
which ted with M. Ray in the adoption of the Greek and
Latin adages, that of unnecessarily increasing its bulk. Many
English proverbs, omitted in former editions, are also incorpo-
rated ; and those contributed by Mr. Paschall, inserted in their
|  places. The Scottish proverbs are restored to the dialect
of their country, (of which, to render them more intelligible,
they had been divested, to their manifest injury in terseness and
Wmlt&; and to gratify curiosity, some expressions peculiar to the
elsh and the Irish have been interspersed.
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To render this volume more acceptable to the public, the ori-
ginal prefaces to the editions of 1670, and Camb. 1678, together
with tefl.ho address prefixed to the impression of 1768, are re-

rin
i ‘With this brief recital of the points to which his labours have
been directed, the Editor submits his work to the attention of the
Literati with much difidence and respect: 53

Lowpox, 1818.
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A

COMPLETE COLLECTION

ENGLISH PROVERBS

SENTENCES AND PHRASES FOUND IN FORMER COLLEC-
TIONS OF PROVERBS, MOST OF THEM IN COMMON USE,
OR BORROWED FROM OTHER LANGUAGES.

A.

ASTIQUITY i8 not always a mark of venty.
Better go about than fall into the ditch.—Span. Mas vale
rodear que no akogar.

The absent are always at fault. Fr. Les absents ont towjours tort.
In vain he craves advice that will not follow it.

When & thing is done, advice comes too late.

Be alow of giving advice, ready to do a service. Ital.

Give advice to all ; but be security for none.

If you wish good advice, consult an old man. Purt.
Though old and wise, yet still advise.
+It’s an ill atr where nothmg is to be gained.

No alchymy like saving.

Good ale is meat, drink, and cloth.

Anrger dieth quickly with a good man.

He that is angry is seldom at ease.

For what thou canst do thyself rely not on anotier.

The wholesomest meat is at another man’s cost.

No one knows the weight of anotier’s burden.

When you are an aneil, hold you still ;

When you are a hammer, strike your fill, Ital.
. B




2 PROVERBIAL SENTENCES.

The ap+ claspeth her young so long that at last she killeth
them.

An ape is an ape, a varlet’s a variet,

Though they be clad in silk or scarlet.

Aunque cistays a la mone de soda, mona se queday.

A broken apothecary, a new doctor.

Apothecaries would not give pills in sugar unless they were
bitter.

Better ride on an ass that carries me, than a horse that throws
me.—Span. Aas quero asno gue me leve, que cavallo gue me
derrube.

When all men say you are an ass, it is time to bray. Span.

Ask but enough, and you may lower the price as you list.—
Span.—1Ital. _According to that in Latin : Oportet iniquum
petas, ut @quum feras: You wmust ask what s unjust that
you may obtawn what ss gust.

B.

BE not a baker if your head be of butter. Span. s

The balance distinguishes not between gold and lead.

There’s no great danguet but some fare ill.

One barber shaves not so close but another finds work.

On a good bargain think twice. Ital.

Barsfooted men should not tread on thorns.

Bashfulness is an enemy to poverty.

Better to be deafen than be in bad company.

Beauty is a blossom.

Beauty draws more than oxen.

Beauty is no inheritance.

Phe deggar is never out of his way.

The beggar may sing before the thief.

Cantabst vacuus coram latrone viator.

Better die a deggar than live a beggar.

Such a degsnning such an end.

He that makes his de¢d ill lies thereon.

If lt)llua iod could tell all it knows, it would put many t> (he!
us

He who lies long in ded his estate feels it.

Who looks not defore, finds himself behind.

Bells call others to church, but enter not themselves.

Be not too hasty to outbid another.




PROVERBIAL SENTENCES. 3

What is bdought is cheaper than a gift.—Port. Mais barato
Ae o comprado que o pedido.

Who hath bifzer in his mouth spits not all sweet.

The blird man’s wife needs no painting. Span.

For whom does the blind man’s wife paint herself! La
mugér del ciego, para quién se aféyta P

He is blind enough, who sees not through the holes of a
sieve. Span.

That which blossoms in the spring, will bring forth fruit in the
autumn.

He that dlows in the dust, fills his own eyes.

The dody is the socket of the soul.

It is easy to bowl down hill.

Brabbling curs never want sore ears.

The brain that sows not corn, plants thistles.

The ass that brays most, eats least.

Would you have better bread than is made of wheat? Ital.

Bread with eyes, and cheese without eyes.—Span. Pan con
0)0s, y queso sin 0jos.

As] brew, so 1 must drink. Some say, as 1 brew, so I must
bake.

There is no deceit in a brimmer.

Between two brothers, two witnesses and a notary. Span.

Building is a sweet impoverishing. (It is called the Spanish
plague : therefore, as Cato well saith, Optimum est aliena
inzania frui.)

Building and the marrying of children are great wasters. Fr.

The greatest durdens are not the gainfullest.

To buy dear is not bounty.

Buy at a market, but sell at home. Span.

Comprar en heria, y vender en casa.

C.

THER® is no eake but there is the like of the same make.
In a calm sea every man is a pilot.

A good candle-holder proves a good gamester.

If thou hast not a ecapon, feed on an onion. Fr.

The cat is hungry when a crust contents her.

The liquorish caf gets many a rap.

I’'s a bad cause that none speak in.



4 PROVERBIAL BENTENCES.

He that chastiseth one, amendeth many.

The charitable give out at the door, and God puts in at the¢
window.

Though the fox runs, the ckicken hath wings.

The cAicken is the country’s, but the city eats it.

Woe to the house where there is no chiding.

The child saith nothing but what he heard at the fire. Span.

To a child all weather 18 cold.

When children stand quiet, they have done some harm.

What children hear at ome, soon flies abroad.

Children are poor men’s riches, certain cares, but uncertai
comforts ; when they are little, they make parents fools ;
when great, mad.

He that has no children knows not what is love. Ital.

A light Christmas a heavy sheaf.

The chkoleric drinks, the melancholic eats, the phlegmatic
sleeps.

Who never climbd'd, never fell.

After clouds comes clear weather.

Give a clown your finger, and he’ll take your whole hand.

Cobblers and tinkers are the best ale-drinkers.

The cock crows and the hen goes.

When you ride a young col¢, see your saddle be well glrt

The comforter’s head never aches. Ital.

He commands enough that obeys a wise man. Ital.

It’s good to have company in trouble. Solamen miserss socios
habuisse doloris.

Keep good men company, and you shall be of the number.

Confession of a fault makes half amends for it.

He that contemplates, hath a day without a night.

He may well be contented who needs neither borrow nor Hatter.

Clear conscience, a sure card.

He that converseth not with men, knoweth nothmg

Corn in good years is hay ; in ill years straw is corn.

Corn is cleansed with the wind, and the soul with chasteniug.

He covers me with his wings, and bites me with his bill.

A covetous man is like a dog in a wheel, that roasteth meat
for others.

A dry cough is the trumpeter of death.

Keep coumel thyself first. :

Gave neither counsel nor salt till you are asked for it. J‘al
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Couneels in wine seldom prosper.

He that will not be counselled cannot be helped.

Courtesy on one side never lasts long.

Courts have no almanacks.

A friend at court is better than a penny in the purse.

Craft bringeth nothing home.

To a erazy ship all winds are contrary.

Credit lost is like a Venice glass broken.

He that has lost his credit is dead to the world.

No man ever lost his credit, but he who had it not.

He getteth a great deal of eredit who payeth but & small debt,
Crooked logs make straight fires. [L¢al.
Crosses are ladders that lead to heaven.

Cammion crows bewail the dead sheep, and then eat them. Ital.
Cruelty is a tyrant always attended with fear.

Who is a exckold, and conceals it, carries coals in his bosom.—

Spar. Quien es cormudo, y calla, en ol corazon trae un
escxa.

Let every cuckold wear his own horns.
ln rain and sunshine cuckolds go to heaven.

A cul-purse is a sure trade, for he hath ready money when Lir
work is done.

D

You dance in & net, and think nobody sees you.
When all is gone and nothing left,
What avails the dagger with dudgeon-heft ?

The danger past, and God forgotten.

No day paseeth without some grief.
A bad day never hath a good night.
Every day has its night, every weal its woe. Danish.
Desf men go away with the injury.

It's & wicked thing to make a dearth one's garner.
Deatk keeps no calendar.
Men fear death as children to go in the dark.
Better to go to bed supperless than to get up in debt. Span.
He that gets out of debdt, grows rich.
are fruits, words are but leaves.
Deeds are males, and words are females.—Ital. I fatti somo
waschi, le payole femine

are nourished by ;lcwys.
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He loseth his thanks who promiseth and delayeth. Gratia ab
officio, qucd mora tardat, abest.

A man may lose his goods for want of demanding them. Op-
tima nomina non appellando fiunt mala.

First deserve, and then desire.

Desert and reward seldom keep company.

Discreet women have neither eyes nor ears. Fy,

Sweet discourse makes short days and nights.

Diseases are the tax on pleasures.

All her dishes are chafing-dishes.

The devil is not always at one door.

It’s an ill battle where the devil carries the colours.

Diversity of humours breedeth tumours.

A man may cause his own dog to bite him.

The dog who hunts foulest, hits at most faults.

When a dog is drowning, every one offers him water.—Fr.
Quand un chien’se noye, chacun lus offre a boire.

Dogs wag their tails not so much in love to you as to your
bread. Span.

Dogs gnaw bones because they cannot swallow them. Ital.

Do what thou ought, let come what may.

A noble house-keeper needs no doors.

Do as the friar saith, not as he doth. Span.

A great dowry is a bed full of brambles. Span.

Fine dressing is a foul house swept before the windows.

Ile was hang’d that left his drink behind.

Who loseth his due getteth no thanks.

E.

Go early to the fish-market, and late to the shambles. Span.

Wider ears and a short tongue.

Think of ease, but work on.

That which is easily done is soon believed.

Who eats his dinner alone, must saddle his horse alone. Spas.
Quien solo come su gallo, solo ensille su cavallo.

Eat to live, but do not live to eat.

You cannot hide an eel in a sack.

Good to begin well, better to end well,

In the end things will mend.
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He that endureth, 18 not overcome.

No man knows better what good is, than he that has endured
evil.

If you would make an enemy, lend a man money, and ask it of
him again. Port.

For a fiying enemy make a silver bridge. Span.

Enry never enriched any man.

Of a4l grain no good seed can come.

Bear with erdl, and expect good.

Erd gotten, evil spent. Male parta malé dilabunitur.

That which is ers is soon learnt.

Ezd that cometh out of thy mouth flieth into thy bosom.

F.

WO hath a fa¢r wife, needs more than two eyes.

Fair is not fair, but that which pleaseth.—/%a/. Non @ bello
quel’ ch’ & bello ma & bello quel’ che piace.

A fair woman, and a slash’d gown, find always some nail in
the way. Jtal.

One may sooner fall than rise.

Full not out with a friend for a trifie.

If I were to fall backwards, I should break my nose.—IZal.
i. ¢ I am so foiled in every thing I undertake.

It is a poor famsly that hath neither a whore nor a thief in it.

A fat house-keeper makes lean executors,

A fat kitchen, & lean will.—Ital. Grassa cucina magro tes-
tamento.

Every one basteth the fa¢ hog, while the lean one burneth.

Teach your father to get children.

Such a father such a son. Span.

The faulty stands on his guard.

Every one’s faults are not written on their foreheads.

Better pass a danger once than be always in faar. Ital.

Fear not the loss of the bell more than the loss of the steeple.

Reckon right, and February hath thirty-one days.

He that hath a fallow-ruler hath an over-ruler.

Fiddler’s fare ; meat, drink, and money.

Take heed you find not that you do not seek. Il

Well may he smell of fire whose gown burneth.

The first dish pleaseth all.
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Take your wife’s first advice, not her second. Spas.

Make not fish of one and flesh of another.

Fish follow the bait.

Fish make no broth.

In the deepest water is the best fishing.

He that is suffered to do more than is fitting, will do more
than is lawful.

No man can flay a stone.

One flower makes no garland.

No one is a fool always ; every one sometimes.

A fool is fulsome,

A fool demands much ; but he’s a greater that gives it.

Fools tie knots, and wise men loose them.

If fools went not to market, bad ware would not be sold.
Span.

Onel_)fool makes an hundred. Span.

If you play with a fool at home, he’ll play with you in the
market.

None but fools and fiddlers sing at their meat.

Better a bare foot than no foot at all.

Forgive any sooner than thyself. Fr. Ital.

The foremost dog catcheth the hare.

The persuasion of the fortunate sways the doubtful.

When fortune smiles, take the advantage.

He who hath no ill fortune, is cloyed with good.

He that will deceive the foz, must rise betimes.—Span. Quien
el diablo ha de enganar, de manana se ha de levantar.

When the fox is asleep, nothing falls into his mouth. Fr.
Au regnard endorms rsen ne cheut en la gueule.

Fozxes, when they cannot reach the grapes, say they are not
ripe.

The%est mirror is an old friend.—Span. No ay meor espejo

ue el amigo viefo.

Life without a friend is death without a witness. Span. Vida
stn amigo, muerte sin tesiigo.

Make x(llot thy friend too cheap to thee, nor thyself to thy
friend.

When a friend asketh, there i8 no to-morrow.—Span. Quando
amigo pide no ay makana,

A friend is not so soon gotten as lost,
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Have but few friends, though many acquaintances. Spaws.
Conocsdos muchos, amigos pocos.

In time of prosperity, friends will be plenty ;

In time of adversity, not one amongst twenty.

A tree is known by its frus/, and not by its leaves.

The further we go, the further behind.

G.

Wao would be a gentloman, let him storm a town.

I's not the gay coat makes the gentleman.

He givsth twice that gives in a trice. Bis dat qus esto dat.

A gift long waited for is sold, and not given. Dono melto
aspetatio, & venduto, non donato. Ital. .

Gicing is dead now-a-days, and restoring very sick.

Who gives thee a capon, give him the leg and the wing. Span.

To gire and keep there is need of wit.

A man of gladness seldom falls into madness.

What your glass tells you will not be told by counsel.

He that hath a head made of glass must not throw stones at
another. Span. 8t teneys la cabega ds vidro, no os tomeys a

co-migo.

Who hath glass-windows must take heed how he throws
stones .—Span. To understand this proverb, it is neces-

to remark, that, owing to the heat of the climate,
the windows in Spain are seldom glazed.

Do not say go, but gae ; +. 6. go thyself.

God deprives him of bread who likes not his drink.

God healeth, and the physician hath the thanks.

Get thy spindle and thy distaff ready, and God will send thee
flax: 1. ¢. Let us do our daty, and refer the rest to God’s
providence.

God cometh with leaden feet, but striketh with iron hands."

When God pleases it rains with every wind. Port.

God comes at 1ast when we think he is farthest off. JZal.

God hath often a great share in a little house. F¥.

God, our parents, and our master, can never be requited. F.

No lock will hold against the power of gold. Span.

You mey speak with your gold, and make other tongues
dumb. ere gold speaks every tongue is silenced.—Jtal.

Dove Toro paria, ogni lingua tace.
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When we have gold we are in fear, wken we have none we are
in danger. [tal.

A good thing is soon snatched up.

A handful of good life is better than a bushel of learning.
Mieuz vaut un poing de bonne vie, que plesn muy de clergie.—
Fr. The Spantards say, A handful of common sense is
worth & bushel of learning. Mas vals puiiado de natural,
que almozada de sotencia.

One never loseth by doing good turns.

Good and quickly seldom meet.

Goods are theirs who enjoy them. Jtal.

Gossips and frogs drink and talk.

The greatest strokes make not the best music.

There could be no great ones if there were no little.

He that gropes in the dark finds that he would not.

Many things grow in the garden that were never there.

The groundsel speaks not save what it heard of the hinges.

He who 18 a good paymaster is lord of another man’s purse.
ltal.

H.

THE wise hand doth not all the foolish tongue speaketh. LZLa
mano cuerda no hase, todo lo que dics la lengua loca. Span.

Happy 18 he who knows his follies in his youth.

The hard gives no more than he that hath nothing.

Things Aardly attained are longer retained.

He who would have a ’are for breakfast must hunt over-
night,

Good Aarvests make men prodigal, bad ones provident.

He that hath a good %arvest may be content with some thistles.

"Tis safe riding in a good Aaven.

The first point of Aawking is hold fast.

The gentle kawk mans herself.

When the 4cad aches all the body is the worse. Dum caps!
infestat labor omnia membra molestat.

One is not so soon Asaled as hurt.

Health without money is half a sickness. JZal.

What the Aeart thinketh the tongue speaketh.

Who spits against Aeaven it falls in his face. Spow.

Hell is full of good meanings and wishes,

Holl 18 paved with good intentions.



PROVERBIAL SENTENOES. 1]

King Henry robbed the church and died poor.

The Asgh-way is never about.

Look Aigh, and fall into a cow-turd.

Every man is best known to Asmself.

Better my Aog dirty home than no hog at all.

Dry bread at Aome is better than roast-meat abroad.

He is wise that is konest. Iial.

Of all crafts, to be an %konsst man is the master-craft.

A man never surfeits of too much Aonesty.

Liek Aoney with your little finger.

He that licks Aoney from thorns, pays too dear for it. F¥.
Trop achepte le miel qui sur espines le leche.

Homey is sweet, but the bee stings. J¢al.

Homour and ease are seldom bed-fellows.

Hope is & good breakfast, but a bad supper.

He that Lives in Aope, danceth without a minstrel. Span.

The Aorse thinks one thing, and he that rides him another.

Lend thy Aorse for a long journey, thou mayest huve Lim
return with his skin.

All things are soon prepared in a well-ordered Aouse.

The foot on the cradle, and hand on the distaff, is the sign of
2 good Aousewife. Span.

An Aumble-bee in a cow-turd thinks himself a king, Or, A
beetle in a cow-turd, &ec.

A hungry man, an angry man.

Husbands are in heaven whose wives chide not.

Be a good Ausband, and you will get a penny to spend, a
penny to lend, and a penny for a friend.

I, J.

IbLENESS turns the edge of wit.

Idleness is the key of beggary.

Jest not with the eye, nor religion. Span.

The truest jests sound worst in guilty ears.

Better be ill spoken of by one before all, than by all before
one.

An ill stake atandeth longest.

There were no i language were 1t not ill taken.
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Honest men marry soon, wise men not at all. IZal.

He who marries a widow will often have a dead man’s head
thrown in his dish. Span.

He who marries for wealth, sells his liberty.

Who marvies for love without money, hath good nights and
sorry days. JIial. Span. .

One eye of the master sees more than four of the servant’s.—
Ital. Psu vide un occhto del patron che quatiro de’ servitors.

Though the mastiff be gentle, yet bite him not by the lip.

Use the means, and God will give the blessing.

Measure thrice what thou buyest, and cut it but once. J¢al.

Measure is a merry mean. ,

All men row galley way.—Ital. ¢. o. Every one draweth to-
wards himself.

He is not a merchant bare, that hath money’s worth, or ware.

It is good to be merry at meat.

Mettls is dangerous in a blind horse.

Mills and wives are ever wanting.

The mll cannot grind with the water that is past.

The abundance of money ruins youth.

The skilfullest without money is scorned.

He that hath money in his purse cannot want a head for his
shoulders.

'Ready money will away.

Mdney is that art that hath turned up trump.

Money is welcome though it come in a dirty clout.

Would you know the value of money, go and borrow some.

The morning san never lasts a day. [Span.

The good mother saith not, will you, but gives. JZal.

You must not let your mouss-trap smell of cheese.

The virtue of the mouth healeth all it toucheth.—Zéal. +. o.
Good Janguage.

Musso helps not the tooth-ache.

N

OXE nasl drives out another.—Fr. Un clou pousss Pautre,
A good nams keeps its lustre in the dark.

He who but once a good name gets,

May piss a bed, and say he sweats. JZal.

The evil wound is cured, but not the evil name.

Nature draws more than ten oxen.
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Who perisheth in needless danger is the devil’s martyr.

New ment begets a new appetite. Fr.

When thy newhbour's house is on fire, be careful of thine owu.
Tua res agitur paries cum proximus ardet.

He that runs in the night stumbles.

The ssghtingale and the cuckoo sing both in one month.

The more noble, the more humble.

Cold weather and knaves come out of the nortA.

Nisthing down, nothing up.

XNothing have, nothing crave.

By doing notking we learn to doill. Nikil agendo male agere
discimus,

It's more painful to do nothing than something.

He that hath notking is not contented.

The nurse’s tongue is privileged to talk.

O

Tag offender never pardons. JItal.

The offspring of them that are very old, or very young, lasteth
not.

It's ill healing an old sore.

He wrongs not an old man who steals his supper from him.
Span.

If the old dog barks,hegivescounsel. lal. Cane vecchio non baia
ndarno

4 .
0ld friends and old wine are best.—Fr.

0ld men, when they scorn young, make much of death.
Rather, as Mr. Howell hath tt, When they sport with young

women,

When bees are old they yield no honey.

The old man’s staff is the rapper at death’s door. Span.

An old knave is no babe.

Where old age is evil, youth can learn no good.

When s old man will not drink, go to see him in another
world, Ztal.

He who hath but ons hog, makes him fat; and he who hathk
but one son, makes him a fool. J¢al.

He who is wanting to one friend, loseth a great muny.

One shrewd turn deserves another.

One slumber invites another.

One stor- ia good till another’s told.
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All feet tread not in one shoe.

{f every one would mend one, all would be amended,

One and none is all one. Spax.

Once in ten years one man hath need of another. Zial.

There came nothing out of the sack but what was in it.

He who oweth ir always in the wrong.—/ial. He must endure
every insult, lest he incur his creditors’ displeasure.

1t’s a rank courtesy when a man is forced to give thanks for
his own.

The smoke of a man’s oton house is better than the fire of
another’s. Span.

Where shall the oz go but he must labour?

Take heed of an oz before, an ass behind, and a monk on all
gides. Span.

P.

MAXY can pack the cards that cannot play.

Let no woman’s pasnting breed thy stomach’s fainting.

Pasnted pictures are dead speakers.

On patnting and fighting look aloof off.

He that will enter into Paradise must have a good key.

Say no ill of the year till it be past.

Pardon all men, but never thyself.

Every path hath a puddle.

Patch and long sit, build and soon flit.

Patience is a flower that grows not in every one’s garden.
(An allusion to the name of ¢ plant so called, 5. e. Rhabar-
barum monachorum.)

He who hath much pease may put the more in the pot.

Let every pedlar carry his own burden.

There’s no companion like the penny. Span.

He that takes not up a pin slights his wife.

He that pstseth another remembereth himself. Span.

Play, women, and wine undo men laughing.

Noble plants suit not a stubborn soil.

Fly pleasurs, and it will follow thee.

Never pleasure without repentance.

The pleasures of the mighty are the tears of the poor.

If your plough he jogging you may have meat for your horses

Foor men have no souls.
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Who boils his po¢ with chips, makes his broth smell of smoke.
Ral.

Porerty parteth friends [or fellowship].

Pocerty 18 the mother of health.

True prasse takes root and spreads.

Neither prasse nor dispraise thyself, thine actions serve the
turn.

He that will not be saved needs no preacher.

Prettiness dies quickly.

Who draws his sword against his princs must throw away the
scabbard.

It's an ill procession where the devil holds the candle.

Between promising and performing a man may marry his
daoghter. Fr. Port.

He promsses like a merchant, and pays like a man of war.

He who promises runs in debt. Span.

To promsse, and give notbing, is comfort to a fool.

He is proper that hath proper eonditions.

Providencs is better than rent.

He hath left his purse in his other hose.

A foll purse makes the mouth to speak.

An empty purse fills the face with wrinkles.

Ask thy purse what thou shouldst buy.

An empty purse, and a new house, make a man wise, but too

late.—Port. A bolsa vasia, s a casa acabada fas ¢ home sesudo,
mastarde.

R.

It's possible for a ram to kill a butcher.

The rath [early] sower never borrows of the late.

A man without reason is a beast in season.

Take heed of enemies rsconcsled, and of meat twice boiled.

Span, ,

A good recorder sets all in order.

Bemove an old tree, and it will wither to death.

When all is consumed, repentance comes-too late.

He may freely receive courtesies that knows howto rsguste them.

Reserve the master-blow : s. 6. Teach not all thy skill, lest the
scholar over-reach or insult the master.

He who revealeth his secret, maketh himself a alave. .Arab.

c
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God help the ricA, the poor can beg.

Riches are but the baggage of fortune.

When riohes increase, the body decreaseth. For most mon gr s
old before they grow rich.

Riches are like muck, which stink in a heap, but apresd
abroad, make the earth fruitful.

It's easy to rob an orchard when none keeps it.

A rugged stone grows smooth from hand to hand.

Rule lust, temper the tongue, and bridle the belly.

Better to rule than be ruled by the rout.

The rusty sword and empty purse plead performance of cave-

nants.
S.

IT’s a bad sack will abide no clouting.

When it pleaseth not God, the sainf can do little.—Span.
Quando Dios no qusere, el santo mo puede.

Salmon and sermon have their season in Lent. #¥.

A scopireis one thing, a ladle another. _4lia res scopirum, alia
plectrum.

You pay more for your schooling than your learning is wortn.

Who robs a scholar, robs twenty men. For com he bor-
rows & cloak of one, a sword of anotner, a pair of boots of a
third, a hat of a fourth, &c.

Who hath a scold hath sorrow to his sops.

Being on the sea, sail ; being on the land, settle.

They complain wrongfullyof the sea who twice suffer shipwreck.

Every thing is good 1in its season.

Would you know seorefs, search for them in grief or pleasure.

He who seeksth trouble never misseth it.

A man must sell his ware at the rates of the market.

He who serves well need not be afraid to ask his wages.

The groat is ill saved that shames the master.

It’s a foolish sheep that makes the wolf his confessor. Jtal.

Ships fear fire more than water.

A great ship asks deep waters.

Judge not of a ship as she lieth on the stocks.—Jltal Non
gtudicar la nave, stando in terva.

The chamber of sickness is the chapel of devotion,

Stlence seldom doth harm.

Stlence is the best ornament of a woman. .
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Silks and satins put out the fire in the kitchen.

He that stngs on Friday shall weep on Sunday.

The singing-man keeps his shop in his throat. Spaw.

8¢ in your place, and none can make you rise.

If size-céngue will not, duce acs cannot, then quatre trey must.
5. ¢. The middle sort bear public burdens, taxes, &c. most.

Dexz ace non possunt et ssze-cinque solvere nolunt ;
Eat sgitur notum quatre trey solvere totum.

Slender leaves a score behind it. Calumniare fortitor aliguid
odherebst.

He who desireth o0 slsep soundly, let him buy the bed of s
bankrupt. Span.

8bth turneth the edge of wit.

Better the last smils than the first laughter.

A miling boy seldom proves a good servant.

The smitA and his penny are both black.

Whether you boil sot or pound it, you wili have but water
from it.

Sorrow is good for nothing but sin.

When sorrow is asleep wake it not.

Soldiers in peace are like chimnies in summer.

Who 20ws his corn in the field trusts in God.

He that speaks me fair and loves me not,
I'll speak him fair, and trust him not.

He that speaks doth sow, he that holds his peace doth reap. Jtal.

Speech is the picture of the mind.

Spend and be free, but make no waste.

To 2 good spendor God is the treasurer.

The Jews spend at Easter, the Moors at marriages, and the
Christians in suits of law. Z¢al.

He who more than he’s worth doth spend,
Makes a rope his life to end.

He who spends more than he should,
Sha'l not have to spend when he would.

Who hath spice enough, may season his meat as he pleaseth.

A mAn must not spos/ the pheasant’s tail.—/%al. gf a man
tell a story, he should tell it truly.

It's & poor sport that is not worth the candle.

The best of the sport is to do the deed, and say nothing.

That which will not be spun, let it not come between the spin-
dle and the distaff. )

o
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They steal the hog, and give away the feet in alms.—~Spon.
Hurtar el puerco, y dar los pies por Dios. A reflection upon
those who are charitable with the wealth of others.

Steal the goose, and give the giblets in alms.

Step after step the Iadder is ascended.

Who hath none to s¢sZl him, may weep out his eyes.

The stillest humours are always the worst.

Who remove stones, bruise their fingers.

Who hath skirts of straw, needs fear the fire. Spon.

Stretch your legs according to your coverlet.

It’s better to be stung by a nettle than Xricked by arose. Span,

I sucked not this out of my fingers’ ends.

Though the sun shines, leave not your cloak at home.

In every country the sun riseth in the morning.

He deserves not the swee? that will not taste the sour.

T

THE tabls robs more than the thief.

Talk much, and err much. Span.

Talking pays no toll.

They talg of Christmas so long, that it comes.

The Zaste of the kitchen is better than the smell.

To him that hath lost his tasfs, sweet is sour.

Who hath aching ¢seth hath ill tenants.

A thin meadow is soon mowed.

Thsnk much, speak little, and write less.

The thorn comes forth with his point forwards.

He who scatters thorns let him not go barefoot. JZal.

The thought hath good legs, and the quill a good tongue. Ity

A thousand pounds and a bottle of hay is all one thing at
doom’s-day.

There are more tAreatened than struck.

He who dies of tAreats must be rung to church by farts.

He that is thrown would ever wrestle.

When it thunders, the thief becomes honest.

The tide will fetch away what the ebb brings.

Ttme is the rider that breaks youth.

Kvery one puts his fault on the Ztmes.

Soon todd, soon with God. A4 northern proverd, when a chili
hath testh too soon.

A long fongue is a sign of a short hand.
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Better that the feet slip than the Zongue.

He that strikes with his fongue must ward with his head. F¥-.
The fongus’s not steel, yet it cuts.

The fongue breaketh bone, though itself have none.

The fongue talks at the head’s cost.

Let not your fongus cut your throat. .drad.

Too much breaks the bag. Span.

Too much scratching pains, too much talking plagues. Fr.
Trade is the mother of money.

Trade knows neither friends nor kindred. JZal.

A tradesman who geta not, loseth.

When the #res is fallen, every one goeth to it with his hatchet.
Truth and oil are ever above. Span. [Fr.
Truth hath a good face, but bad clothes.

Follow ¢ruth too close at the heels, 'twill strike out your teeth.

U, V.
No cut like unkindness.
Unknown, unkissed.
Unminded, unmoaned.
Under water, famine ; under snow, bread. JZZal.
Valowr that parleys is near yielding.
Palour can do little without discretion. F¥is consilis exper
mole rust sus. Parvs sunt foris arma niss sit consslium doms
That’s not good language that all understand not.
Who has not understanding, let him have legs. IZal
Where men are well used, they’ll frequent there.

W.

Hxa .that twatls on another man’s trencher, makes many a late

inner.

For want of a nail the shoe is lost, for want of a shoe the horse
is lost, for want of a horse the rider is lost.

War is death’s feast.

Who preacheth war is the devil’s chaplain.

War makes thieves, and peace hangs them, Fr. [al.

War, hunting, and law, are as full of trouble as pleasure,

He that makes a good war, makes a good peace.

He is wise enough that can keep himself warm.

Good watch prevents misfortune.
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He that hath a head of wazr must not walk in the sun.

Where it is weakest there the thread breaketh.

Wealth, like rheum, falls on the weakest parts.

The greatest wealth is contentment with a little.

The gown is her’s that wears it, and the world is his who
enjoys it.

Change of weather is the discourse of fools.

Expect not fair weather in winter on one night'’s ice.

He that goeth out with often loss,

At last comes home by wesping croes.

Weight and measure take away strife.

He that doth well wearieth not himself.

Wall to work, and make a fire,

Doth both care and skill require.

Such a weloome, such a farewell.

Welcoms death, quoth the rat, when the trap fell down.

As welcoms as flowers in May.

I wept when I was born, and every day shews why.

The worst wheel of a cart creaks most. ¢. 6. The least
capable of the company engrosses the discourse.

Whores affect not you but your money.

Whoring and bawgry do often end in be .

A man’s best fortune or his worst is a wife. :

He tlat lets his wife go to every feast, and his horse drink a
every water, shall neither have good wife nor good horse.
Lial. or thus ;

He that lets his horse drink at every lake,

And his wife go to every wake,

Shall never be without a whore and a jade.

Wife and children are bills of charges.

The cunning wifs makes her husband her apron. Spas.

The wife is the key of the house. :

He that hath wife and children, wants not business.

Where the will is ready, the feet are light,

To him that wills, ways are not wanting.

With as good a will as ever I came from school.

He that doth what he will, oft doth what he ought no2.

Wil will have wilt, though will woe win.

Nothing is impossible to a wslling mind.

Willows are weak, yet they bind other wood  Jiul.

Pull down your hat on the wind side.,
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A good winter brings a good summer.

Wine is the master’s, but the goodness is the drawer's.

Wine in the bottle doth not quench the thirst. JRal.

Wine is a turncoat ; first a friend, then an enemy.

Wine that costa nothing is digested ere it be drunk.

You cannot know wsns by the barrel.

Wine wears no breeches.—Fr. i.e. Shews what a man s,

You cannot drive a windmill with a pair of bellows.

You may be a wise man though you cannot make a watch.

Wise men care not for what they cannot have.

A wiss man changes his mind ; a fool never.—Span. 1l sabio
muda consejo, 1l neoto, no.

It is better to sit with a twise man in prison, than with a fooi
in paradise. Russ.

None 18 80 tsss bat the fool overtakes him.

Better to have than to wish.

Better it be done than wish it had been done.

If you wish a thing done, go: if not, send.

It 18 st to pick a lock, and steal a horse, but wisdom to let
them alone.

You have a little ws?, and it doth you good sometimes.

He hed enough to keep the wolf from the door. 4. e To
satisfy his hunger, lafrantem stomachum.

Wolves lose their teeth, but not their memory.

Who hath a wolf for his mate, needs a dog for his man. Zal.

Who keeps company with a wolf, will learn to howl. Ifal. Chs
prattica con lups smpara & hurlar.

Womsn, priests, and poultry never have enough. Donne.
prets & polls non son mas satolls.

Women are wise on‘a sudden, but fools upon premeditation. JZal.

Women and hens through too much gadding are lost. Jfial.

To oo is a pleasure in young men, a fault in old.

Green twood makes a hot fire.

Wood half burnt is easily kindled.

Better give the wool than the sheep. Iial. Maglio @ dar L
lana che la pecora.

Many words will not fill a bushel.

Words and feathers are tost by the wind.—Span. Palabres y
plumas el viento las lleva.

Good words without deeds are rushes and reeds.
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Words spoken in a» evening, the wind carrieth away. [l
In the heat of conviviality, men are apt to utter that which
should be little regarded.

One ill word asketh another.

They must hunger in frost, that will not work in heat.

What 18 a workman without his tools !

There needs a long time to know the world’s pulse.

This world is nothing except it tend to another.

A green wound is soon healed.

A wound is not cured by the unbending of the bow.—Ital. To
express sorrow when one has inj another, is not suffi-
cient satisfaction.

Wranglers never want words.

Y.

THE more thy years, the nearer thy grave,
Years know more than books,

Youth will have its swing.

Fouth and white paper take any impression.
A young man idle, an old man needy. Jtal.

Z.
Zx 4L wvithout knowledge 18 the sister of folly.




PROYERBS AND PROVERBIAL OBSERVATIONS BELONGING
TO HEALTH, DIET, AND PHYSIC.

A¥ ague in the spring is physic for a king.
That is, if it comes off well: for an is n but a_strong
yrmentation of the blood. Now, as in the fermentation of other liquors,
is, for the most part, a lepamnon maae of that which is heterogeneous
unsociable, whereby the liquor becomes mor;asure and defecate, s0 is
it llso with the blood, which, by fermentation, excited at this time
by -"aretum of the sun,) doth urge itself, and cast oﬂ' those impure hete-
Erbd o which 1:&1‘ contra.cte((l:;ln t}m winter time : and that
away, eve ar fermentation or xysm,
lnd not agnm taken up b; the blood,ryxmeeemary, or at least vpmmzfu],
Wosweal m bed aiter everyﬁt and an ague-fit is not th httogooﬁ
kindly, unless it ends :i2 « sweat. Moreover, at the end of the disease, it
it convenient to urge the body, to carry away those more gross and
feculent parts which have beetL parated by the several fermentations, and
gould:otsoeuxl y be voided by sweat; or %&:ﬁlaxilemmnmthe blood,

ug: not sufficient to cause a psvoxysm. t all perrons, especiall

those of years, may bo Iessom?d thny:mth neglect mot to pur tneii
bodies after the , 1 shall add a very material and obser-
ration of Doctor Sy nham 8: Sublato morbo (saith he, ;peshng of autum-
ulFeverl)wycrudulo rgandus est ; wneredibile enim dictu mor-
binan oie ez purgationis defactu post fcbm Autumnales subnascatur. Miror
aulem Aoo @ medicis mimis oaveri, minds stiam admoneri. Quandocwngue enim
worborum aliorstrum (Febrom tertionam aut quartanam ) pauld provectioris
wigtia hominibus acoidisse vidi, atque pwrgationem etiam omissam ; ocerto pra-

Agues come on horseback, but go away on foot.
A bit in the morning is better than nothing all day.

Or, than a thump on the back with a stone.

You eat and eat, but you do not drink to fill you.

. That much drinking takes off the edge of the appetite, we see by expe-
rience in great drinkers, who for the most part pe“ we say) bult‘:y uxlp le
a their meat, and eat little. Hippocrates observe that Apdy $wpn i
Ma; A hearty dra ht takes away hunger after long fasting sooner
by far eating woul The reason whereof I comgeive is be.
ause that acid humour, thch, by vellicating the membranes of the

somach, causes a sense of hunger, 18 by copious ingestion of drink ve
much diluted, and its acidity taken off, The Italians say, Dio # mrz

és mangiatore che non beve.

An apple, an egg, and a nut, you may eat after a slut. Poma,
04 alque nuoes, ss det tibs aord-ada gustes.

Children and chickens must be always picking.
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That is, they must eat often, but little at a time. Often, because the bedy

growing, requires much addition of food; little ata time, for fear of z
ing and extinguishing the natural heat. A little oil nourishes

game; ut a great deal poured on at once, may drown and quench it. A
man may carry that by little and little, which, if laid on his Luck at once,
he would sink under. Hence old men, who, in this respect also, I mean by
reason of the decay of their spirits and natural heat, do again become chil-
dren, are advised by physicians to eat often, but little at once.

Old young, and old long. .
Divien: tosto veockio se vuos vivere lumgaments vecchio.—Ital. Matwure fige

senex si div senex esse velis. This is allegedas:xrgverb by Cicero in "3js

book de Semectste. For es the body is preserved in heal h by l.noge:m

.abour or exercise, 80 by violent and immoderate exertion it 18 impai

and worn out. And as a g:lat excess of any quality, or external violence,

doth suddenly destroy the , 80 & lesser excess doth weaken and partially
destroy it, by rendering it less lasting.

They who would be young when they aro- old, must be old
when they are young. %710 Spansards say, Si quiores viowr
sano, hasts vigjo tempramo. If thou wilt be healthful, make
thyself old betimes. '

When the fern is as high as a spoon,

You may sleep an hour at noon.

. The custom of sleeping after dinner in the summer time, is general in
Ita.l{, and other hot countries, so that from one to three or four of the
clock in the afternoon, you scarce see any one stirring about the streets
of their cities, The 8 Salernitana condemns this practice. Sit drevis
ont nullus tibs somnus meridianus : Febris, pigrities, capitis dolor Cs-
tarrhus. Hewmo tibi proveniunt ex somno meridiano, But it ma this
advice was intended for us Ex:gliuh to whose King this book was dedicated)
rather than the Italians, or other inhabitants of hot countries, who in the
summer wouid have enough to do to keep themselves awake after dinner.
The best way for us in colder climates is to abstain ; but if we must needs
sloep, (as the Italian physicians advise,) either to take a nod sitting in a
chair, or, if we lie down, strip off our clothes as at night, and E;info bed,
as the present duke of Tuscany himself practises, and advises his subjects
to do, but by no means lie down upon a bed in our clothes,

When the fern is as high as a ladle,
You may sleep as long as you are able.
When fern begins to look ret{;

Then milk is good with brown bread.

It is observed by good housewives, that milk is thicker in the Antomn
than in the Summer, notwithstanding the grass must be more hearty, the
{moe of it being better concocted by the heat of the sun in Summer tima.
1 conoeive the reason to be, because the cattle drink water abundantly by

reason of their heat in Summer, which doth much dilute their milk.




BELONGING TO HEALTH. 27

Every man is either a fool or a physician after thirty years
of age.
After dinner sit a while, after su per walk a mile.

Post epulas siabis vel passus mills 1. 1know no reason for the dif-
ference, unless one eats a ter dinner than supper. For when the
mmachisfnlLitianot‘Eoosr: exercise immediately, but to sit still a
while: though I do not allow the reason usually given, viz. because exercise
draws the heat outward to the exterior &eru, and so leaving the stomach
and bowals cold, hinders concoction : for I believe that, as well the stomach
as the exterior parts are hottest after exercise : and that those who exercise
most, concoct most, and require most meat. 8o that exercise immediately
after meet is hartful rather, upon account of preci})itating concoction, or
turning the meat out of the stomach too soon. As for the reason they give
for ing or walking after meals, vis. because the meat by that means is
depressed to the bottom of the stomach, where the heat is most
vigarous, it is very frivolous, both because the stomach is a wide vessel,
and so the bottom of it cannot be empty, but what falls into it must necds
fall down to the bottom; and because most certainly the stomach concocts
worst when it is in a pendulous posture, as it is while we are standing.
Hence, as the Lord Verulam truly observes, galley slaves, and such as exer-
cise dtﬁmhough they fare meanly, and work yet are commonly
fat and y; whereupon also he commends those works of exercises
which & man may perform sitting, as sawing with a hand-saw, and the like.
Some turn this saying into a droli; thus,

After dinner sleep a while, after supper go to bed.
An old physician, a young lawyer.

An old physician, because of his experience; a yoang lawyer, because he
baving bug hxt:lle practice, will have leisure encugh to attend to your business ;
a1d desiring thereby to recommend himself, and get more, will be very
diligent in 1t. The Italians say, An old physician, a young barber.

A good surgeon must have an eagle’s eye, a lion’s heart, and a
lady’s hand.
Good kail is half a meal.

Kail, ¢ e. tt:ga of any kind ; though properly kail be pottage made of
colworta, WhlP(?h e Bcots call kail, and of which usually &:y make their

If you would live ever, you must wash milk from your liver.
Vin swr laict c'est souhast, lasot sur vin ¢ est vonin,—Fr. This is an idle

old saw, for which I can see no reason, but rather for the contrary.

Butter is gold in the morning, silver at noon, lead at night.

He that would live for aye, must eat sage in May.

That sage was by our ancestors esteemed a very wholesome herb, and
uach conducing to longevity, appears by that verse in the ScAols Salermitone :
moriatur Aomo ous ealeia ersscid in Aorto !
After cheese comes nothing.
At egg, and to bed. '
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You must drink as much after.an egg as after an os.
This is & fond and ungrounded old saying.

Light suppers make clean sheets.
He that goes to bed thirsty rises healthy: F¥.

U look upon this as a very good observation, and should advise sl
persons not to to bed with their stomachs full of wine, beer, or any
otLer liquor. For (as the ingenious Doctor Lower observes) nothing cau
be more injurious to the brain ; of which he gives a most rational and true
account, which take in his words. Cum enim propter proclivem ocorporis
situm urina d remdus secreta non itd facilé & prompté uts cum erects sumus
) vesicam per ureteres delabatur. Ciimgue vesice cerviz ex proclivi situ urine
pondere non aded gravetur ; atque spiritibus per somnum in cerebrum aggre-
gatis & gquisscentibus, vesica omeris ¢us sensum nion ttd percipiat, sed officii
guass odlita ea copid wurine aliguando distendituy, ut majors recipiende® spatium
viz detur inde fit wt proptor smpeditum por renes & ureteres urine docursum
W lotum corpus regurgitet, & nisi diarriea pronmamwmdat,autm
turno sudore evacuetur, in corebrum deponi debet. Tract de Courde. co. ii
P- 141. Qui couche aveo la soif se leve avec ‘a santé.

One hour’s sleep before midnight is worth two hours after.

For the sun being the life of this sublunary world, whose heat causes
gnd continues the motion of all terrestrial animals, when he is farthest off,
that is about midnight, the spirits of themselves are aptest to rest and com-
pose, 80 that the middle of the night must needs be the most proper time
to sleep in, especially if we consider the great expens e of rits in the day
time, partly by the heat of the afternoon, and bonr, and the
constant exercise of all the senses : wherefore then to wa.ke is to put the
:fmta in motion, when there are fewest of them, and they na.tun.l{y most

uggish and unfit for it.

Who goes to bed supperless, all night tumbles and tosses.

This is an Italian proverb : CAs va a letto sonza cona, tutta notte &i dimena.
That is, if a man go to be(lhunigl otherwise, he that eats a plentiful din-
ner, may well afford to go to supperlees, unless he hath used some
utro bodily labour or exercise. Certamly it is not good to go to one’s

the stomach be well emptied; that is, if we eat suppers, till two
hours at least after supper. For smtthe old physicians tell us) though the
second and third concoctions be ormed in sleep, yet the
rather disturbed and perverted. If it be objected, that uring people
do not observe such rule, but do both go to bed prenently after supper, and
to work after dinner, yet who more healthful than they ; I answer, that the
case is different ; for though b 1 such practioe they do turn the meat out of
their stomachs before full an perfect concoction, and so multiply crude
hnmonrs, yet they work and sweat them out again, which students and

msenonn do not. Indeed, some men, who bave a speedy con-
eochon, kot brains, must, to prooure eat something at night
which may send up gentle vapours mto the heag, and compose the spints,
CAi bon cena bon .—ltal. The Portuguese, on the oontnry, say, 8¢
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gu::e;nfaw, osd, & varte deitar : If you would be ill, sup, and them go
to .

Often and little eating makes a man fat.
Fish must swim thrice.

Onee in the water, a second time in the sance, and a third time in wine
in the stomach. Poisson, goret et cochon vit en [eau, et meurt en vin.—
Fr. Fish and swine, live in water, and die in wine.

Drink wine, and have the gout; drink no wine, and have the
gout too.

With this saving, intemperate persons, that have or fear the gout, en-
courage themselves to prooeed in drinking wine notwithstanding.

Young men’s knocks old men feel.
Que peccamus juvenes ea luimus senes.

Go to bed with the lamb, and rise with the lark.

Barly to bed, and early to rise, make a man healthy, wesithy,
and wise.

Wash your hands ofien, your feet seldom, and your head

Dever.

Bat at pleasure, drink by measure.

This is a French proverb. Pain tant gu’il dure, vin d mesure ; and they

themeelves observe it; for no people eat more bread, nor indeed have better

toeat: And for wine, the most of them drink it well diluted, and never to
any excess, that J could obeerve. The Italians have this saying likewise,

Fasi mentye dwra, ma vin d misura.
Cheese it is a peevish elf ;
it digests all things but itself.
This is a translation of that old rhyming Latin verse, Casous sst noguam
phs digerit omnia sequdm,
If you would have a good cheese, and have’n old,
You must turn’n seven times before he is cold. Somers.
The best physicians are, Dr. Diet, Dr. Quiet, and Dr. Merry-
man.
This is nothing but that distich of the Schola Salernitana transldted.
85 1 deficsant medics tids fiant
Hao tria : mens leta, requies, moderata dieta.
Drink in the morning staring,
Then all the day be sparing.
Eat a bit before you drink.
Feed sparingly, and defy the physician.
Better be meals many, than one too merry.
You should never touch your eye but with your elbow. Aon



30 PROVERBIAL OBSERVATIONS

patitur ludum fama, fides, oculus. El mal del ojo curarle con
el codo. Span.

Parsley fried will bring a man to his saddle, and a woman t)»
her grave.

I know not the reason of this proverb. Parslegwaswont to be esteemed
& very wholesome herb, however prepared; only by the ancients it was for-
bidden them that had the falling sickness; and modern experience hath
found it to be tad for the eyes.

a—

TO THE FOREGOING I BHALL ADD A FEW FRENCH, ITALIAN,
AND SPANISH FPROVERBS.

TxNEz chaud le pied & la tete, au demeurant vivez en bete. |
Which Mr. Cotgrave thus translates : The head and feet kept
warm, the rest will take no harm. |

Jeune chair & vieil poisson. +.¢. Young flesh and old fish
are best.

Qui vin ne boit apres salade, est en danger d’etre malade. . 0.
He that drinks not wine after salad is in danger of being sick.

Di giorni quanto voi, di notte quanto poi. ¢. e. Cover your
head by day as much as youn will, by night as much as you
can.

Il pesce guasta I'acqua, la carne la concia. +. s. Fish spoils
water, but flesh mends it.

Pome, pere, & noce guastano la voce. +. e. Apples, pears and
nuts spoil the voice.

Febbre quartana ammazza i vecchii, & i giovani risana. +. e.
A quartan ague kills old men, and heals young.

Pesce, oglio, & amico vecchio. . ¢. Old fiish, old oil, and an
old friend are the best.

Vitello, polastro, & pesce crudo, ingrassano i cimeterii. +. o.
Raw pulleyn, veal, and fish make the churchyards fat.

Vino di mezzo, oglio di sopra, & mele di sotto. ¢. 6. Of wine
the middle, of oil the top, and of honey the bottom, is bes:.

Macrob. Satarn. lib. 7, ¢. 12. Quero tgitur, Cur olewm quod in summo
sst, oinum quod in medio, mel guod in fundo optimum csse credantur. Nec
comotatus Disarius ait, mel quod optimum est reliquo ponderosius est. In
vase igitur mellis pars que in imo est reliquis prestat pondere, & ideo super-
natante pretiosior est. Contra in vese vins pars inferior admiztione fecis non
uodétm:bulmta, sed et sapore deterior ost, pars verd summa aéris vic:nd
2rrUmpitur. §o.
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Aria di finestra colpo di balestra. +. o. The air of a window
as the stroke of a cross-bow,

Asciuto il piede, calda la testa, e del resto vive da bestia. 1. e.
Keep your feet dry, and your head hot; and for the rest,
live like a beast.

Piscia chiaro, & incaca al medico. 4. 6. Fies clear, and defy
the physician.

Apres la poire, ou le vin ou le prétre. 1.6. After péar, wine
or the pnest.

Sobre melon, vino fellon. s. 6. After melon, wine is a felon.

Quien hurta la cena al viejo no le haze agravio. . o Who
steals an old man’s supper does him no wrong.

Que ha la gota el medico no vee gota. ¢. e. With respect to
the gout, the physiciar: is but a lout.

"Tis good to walk till the blood appears on the cheek, but not
the sweat on the brow. Span.
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PROVERBS AND PROVERBIAL OBSERVATIONS CONCERNING
HUSBANDRY, WEATHER, AND THE SEASONS OF TIR

YEAR.

JANTIVEER freeze the pot by the fire.
If the grass grow in Janiveer,
It grows the worse for't all the year.

There is no general rule without some exception; for in the year 166:

the winter was so mild, that the pastures were v n in January, v&
was there scarcely ever known a more plentiful ?ﬁf‘&e hay than :ﬁ:’sﬁm'

mer following.
Who in Janiveer sows oats, gets gold and groats,
Who sows in May, gets little that way.
If Janiveer calends be summerly gay,
*Twill be winterly weather ’till the calends of May.
If one but knew how good it were
To eat a pullet in Janiveer,
If he had twenty in a flock, |
He’d leave but one to' go with eock.
On Candlemas-day throw candle and candle-stick away.
When Cardlemas-day is come and gone,
The snow lies on a hot stone.
February fill dike, be it black or be it white;
But if it be white, it’s the better to like.

Pluye ds Februier vaut egout de fumier.—Fr. Snow brings a double ad-
vantage : it not ouly preserves the corn from the bitterness of the frost
and cold, but enriches the ground by reason of the nitrons salt which it is
supposed to contain. I have observed the Alps, and other high mountains,
covered all the winter with snow, soon after it is melted, to me like a
garden, so full of luxuriant plants, and variety of flowers. It is worth the
noting, that mountainous plants are for the most larger than those of
the same genus which grcw in lower grounds; and that these snowy moun-
tains afford greater variety of species than plain countries.

Februeer doth cut and shear.
All the months in the year curse a fair Februeer:
or thus,
The Welchman had rather see his dam on the bier,
Than to see a fair Februeer. Soms say,
The hind had as lief see his wife on the bier,
As that Candlemass-day should be pleasant and clear.
February makes a bridge, and March breaks it.
March in Janiveer, Janiveer in March 1 fear.
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March hack ham, comes in like a lion, goes out like a lamb.
A bushel of March dust is worth a king’s ransom.

March grass never did good.

A windy March and a rainy April make a beautiful May.

A March wisher is never a good fisher.

March wind and May sun make clothes white and maids dun.
So many frosts in March, so many in May.

March many weathers.

March birds are best.

April showers bring forth May flowers.

When April blows his horn, it’s good both for hay and corn.

That is when it thunders in April; for thunder is usually accompaniec
with rain.
April cling good for nothing. Somersst.
April borrows three days of March, and they are ill.
A cold April the barn will fill.
April fools. (People sent on idle errands.)
An April flood carries away the frog and her brood.
A cold May and a windy makes a full barn and a findy.
The merry month of May.
April and May are the keys of the year.
, come she early or come she late, she’ll make the cow to
quake.

May seldom passes without a brunt of cold weather. Some will bave it
thus, SAC’H bring the cow-quake, i. 6. Gramen tremulum, which is true, but
[ suppase not the intent of the proverb.

Beans blow before May doth go.

A May flood never did good.

Look at your corn in May, and you'll come weeping awuy:
Look at the same in June, and you'll come home in another
tune.

Shear your sheep in May, and shear them all away.

A swarm of bees in May is worth a load of hay ;

But a swarm m July is not worth a fly.

Calm weather in June sets corn in tune.

If on the eighth of June it rain,

It foretels a wet harvest, men sain ;

| 1f the first of July it be rainy weather,

"Twill rain more or less for four weeks together.
A shower in July, when the corn begins to fill,
Is worth a plough of oxen, and all belongs there till.
D :
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No tempest, good July, lest corn come off blue by.
Dry August and warm, doth harvest no harm.
If the twenty-fourth of August be fair and clear,
Then hope for a prosperous,Autumn that year.
September, blow soft, 'till the fruit’s in the loft.
A Michaelmas rot comes ne’er in the pot.
Good October, a good blast,
To blow the hog acorn and mast.
November take flail, let ships no more sail.
When the wind’s in the east, it’s neither good for man nor beast.

The east wind with us is commonly very sharp, because it comes off the
continent. Midland countrics of the same latitude are generally colder
than maritime, and continents than islands: and it is observed in England,
that near the sea side, as in the county of Cornwall, &c., the snow seldom
lies three days.

Wken the wind's in the south, it’s in the rain’s mouth.

This is an observation that holds true all over Europe; and I believe in
a great part of Asia too. For Italy and Greece the ancient Latin and
Greck poets witness; as Ovid, Madidis motus evolat alis: and speaking of
the south, Metamorph. 1, he saith, Contraria telius nubibus assiduss pluviogue
madescit ab Austro. Homer calls the north wind, @epnyevéirnc. Pliny
saith, In totum venti omnes d Septenirione siociores quim @ meridie. Uib. i1
cap. 47. For Judea, in Asia, the Scripture gives testimony; Prov. xxv.
23. The North-wind drives away rain. Wherefore, by the rule of contra-
ries, the south-wind must bring it. The reason of this, with thei ious
philosopher Des Cartes, I conceive to be, because those countries which lie
under and near to the course of the sun, being sufficiently heated by his al-
most perpendicular beams, send up a multitude of vapours into the air,
which, being kept in constant agitation by the same heat that raised them,
require a great space to perform their motions in; and now still ascending,
they must needs be cast off part to the sonth and part to the north of the
sun s course; 8o that were there no winds, the parts of the earth towards
the north and south poles would be most full of clouds and vapours. Now
the north-wind blowing, keeps back those vapours, and causes clear weather
in these northern parts: but the south wind brings store of them along
with it, which by the cold of the air are here condensed into clouds, ang
fall down in rain. Which aocount is confirmed by what Pliny reports of
Africa, loc. cit. Permutant & duo naturum cum sty : Auster Afrioe serens
Agwilonubilus. The reason is, because Africa being under or near the
course of the sun, the south-wind carries away the vapours there uoendi.ng?
but the north-wind detains them; and so partly by compressing, partly by
cooling them, causes them to condense, and descend in showers,

When the wind’s in the south,

It blows the bait into the fishes’ mouth.
No weather is ill, if the wind be still.
A hot May makes a fat church-yard.
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Wl en the sloe-tree is as white as a sheet,
Sow your barley, whether it be dry or wet.
A green winter makes a fat church-yard. |

This proverb was sufficiently confuted in the year 1667, when the winter
was very mild; and yet no mortality or epidemical disease ensued the summez
or autumn following, We have entertained an opinion, that frosty weathnr |
is the most healt and the hardest winters the best; but I can see 1o |
reason for it ; for in the hottest countries of the world, as Brazil, &c., men !
are longest lived where they know not what frost or snow means, the ordi-
nary age of man being an hundred and ten years: and here in England
we found by experience, that the last great plague succeeded one of the
sharpest frosty winters that hath lately happened.

Winter never rots in thesky. Ital. Nécaldo, né gelo resta mas
tn cielo.

Neither heat nor cold abides always in the sky.

'Tis pity fair weather should do any harm.

Hail bnngs frost in the tail.

A snow year, a rich year. _Anno di nerve, anno di bene.  Ital.

A winter’s thunder’s a summer’s wonder.
Quand < tonne en Mars on peut dire helas. Fr.

Drought never bred dearth in England.
Whosohath buta mouth, shall ne’er in England suffer droughth.
When the sand doth feed the clay (whkich i3 1n a wet summer)
England woe and well-a-day.
But when the clay doth feed the sand (whkich ¢s tn & dry summer)
Then it is well with England.
Becanse there is more clay than sandy ground in England.
After a famine in the stall,
Comes a famine in the hall. Somersst.
The worse for the rider, the better for the bider.
Bon pais mawoais chemin.—Fr. Rich land, bad way.
When the cuckoo comes to the bare thorn,
Sell your cow, and buy you corn :
But when she comes to the full bit,
Sell your corn, and buy you sheep.

~ If the cock moult before the hen,
We shall have weather thick and thin :
But if the hen moult before the cock,

We shall have weather hard as a block.

.These prognostics of weather and future plenty, &c. I look upun as

Alogether uncertain; and were they narrowly observed, would. I believ:
v ullen miss as hit.

» 2
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In the old of the moon, a cloudymorning bodes a fair afternoon.
As the days lengthen, so the cold strengthens. Cresce di, erases’]

Jfreddo dsce 1l pescatore. Ital. .

The reason is, for that the earth having been well heated by the smn’s
long lying upon it in summer time, is not suddenly cooled again by the re-
cess of the sun, but retains 3:1 of its warmth ’till after the winter solstice;
which warmth, notwithstanding the return and access of the sun, must
needs still languish and decay; and so, notwithstanding the lengthening of
the days, the weather grows colder, till the external heat caused by the sun
is greater than the remaining internal heat of the earth; for as long as
the external is lesser than the internal (that is, so long as the sun hath not
force enough to produce as greata heatin the earth, as was remaining from
the last summer), so long the internal must needs decrease. The like reason
there is why the hottest time of the day is not just at noon, but about two
of the clock in the afternoon ; and the hottest time of the year not just at
the summer solstice, but about a month after ; because 'till then the exter-
nal heat of the sun is greater than the heat produced in the earth. So if
you put a piece of iron into a very hot fire, 1t will not suddenly be heated
8o hot as the fire can make it; and though you abate your fire before it be
thoroughiy heated, yet will it grow hotter and hotter, "till it comes to that
degree of heat which the fire it is in can give it.

If there be a rainbow in the eve, it will rain and leave :
But if there be a rainbow in the morrow, it will neither lend
nor borrow.
An evening red, and a morning grey, is a sign of a fair day.

Le rouge soir et blanc matin font rejousr le pelerin.—Fr. Sera roeso, o
negro mattino allegra i pellegrino.—Ital. A red evening, and a white moen-
ing, rejoice the pilgrim.

When the clouds are on the hills, they’ll come down by the milis,
David and Chad, sow pease, good or bad.

That is, about the beginning of March.
This rule in gardening never forget,
To sow dry, and set wet.

Sow beans in the mud,
And they’ll grow like wood.

Till St. James’ day be come and gone,

You may have hops, or you may have none.
The pigeon never knoweth woe,

But when she doth a benting go.
If the partridge had the woodcock'’s thigh,

It would be the best bird that ever did fly.
Think no labour slavery

That brings in penny saveriy.
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Yule is good on yule even.
That is, as I understand it, every thing in its season. Yule is Christmas.
Tripe’s good meat if it be well cleaned.
Oysters are not good in a month that hath not an R in it.
Where there is store of oatmeal, you may put enough in the
crock-pot. Somerset.
A nag with a weamb, and a mare with nean ; 1. ¢. none.
Behind before, before behind, a horse is in danger to be prick’d.
You must look for grass on the top of an oak tree.
Because the grass seldom springs well before the oak begins to put forth.

St. Matthie sends sap into the tree.
A famine in England begins at the horse-manger.

In op%osition to the rack: for in dry years, when hay is dear, commonl
eorn is cheap : but when oats (or indee! any one grain) is de:,;r, the res{
sre seldom cheap.

Winter's thunder, and summer’s flood,

Never boded Englishman gnod.
Butter’s once a year in the cow’s horn.

They mean when the cow gives no milk. And butter is said to be mad
twice & year ; once in summer time in very hot weather, when it is tou
thin and fluid ; and once in winter, in very cold weather, when it is tos
hard and difficult to spread.

Barley-straw’s good fodder when the cow gives water.
On Valentine’s day will a good goose lay.
If she be a good goose, her dame well to pay,

She will lay two eggs before Valentine’s day.
Before St. Chad every goose lays, both good and bad.
It rains by planets.

This the country people use when it rains in one place, and not in another:
meaning, that the showers are governed by the planets, which being er-
ratic in their own motions, caase such uncertain wandering of clouds and
falls of rain. Or that the fall of showers is as uncertain as the motions
of the planets are imagined to be.

After Lammas corn ripens as much by night as by day.
If Candlemas-day be fair and bright,

Winter will have another flight :
If on Candlemas-day it be shower and rain,

Winter is gone, and will not ¢ome again.

Ttis is @ transiation or metaphrase of that old Latin distich;

S5 ool splendescat Maria purificante,
AMgjor erit glacies post festum quam fuit ants,
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- Now, though I think all observations about particular days superstitiom
end frivolous; yet, because, probably, if the weather be fair for some days
about this time of the year, it may betoken frost, I have put this down as
it was delivered me.

Barnaby bright, the longest day and the shortest night.
Lucy light, the shortest day and the longest night.
St. ﬁmholomew brings the cold dew.

St. Matthy all the year goes by.

Because in leap-year the supernumerary day is then intercalated.

St. Matthee, shut up the bee.

St. Valentine, set thy hopper by mine.

St. Mattho, take thy hopper, and sow.

St. Benedick, sow thy pease, or keep them in thy rick.

Red herring ne’er spake word but een ;
Broil my back, but not my weamb.

Said the chevin to the trout,
My head’s worth all thy bouk.

Under the furze is hunger and cold ;
Under the broom is silver and gold.

Medlars are never good till they be rotten.

On Candlemas-day you must have half your straw, and hsif
your hay.

I.ook to the cow, and the sow, and the wheat mow,
And all will be well enow. Somerset.

Sow or set beans in Candlemas waddle: ¢. ¢&. Wane of the
moon. Somerset.

At Twelfth-day the days are lengthened a cock’s stride. Z%e
Italsans say at Christmas.

A cherry year, a merry year :
A plum year, a dumb year.
A rhyme, without reason, as far as I can see.

Wheat will not have two praises. (Summer and winter.)
Set trees at Alhallo’ntide, and command them to prosper ; Set
them after Candlemas, and entreat them to grow.

This Dr. J. Beal allegeth as an old English and Welch proverb concern-
ing apple and pear trees, oak and hawthorn quicks; though he is of Mr.
Reed's opinion, that it 1s best to remove fruit trees in the spring, rather
than the winter, Philosoph. Transas. N. T1.

Upon St. David’s day, put oats and barley in the clay.

With us it is a little too early to sow barley (which is a tender grain) in
tho beginning of March. *



CONCERNING HUSBANDRY, RTC. 39

If you would fruit have,
You must bring the leaf to the grave.

That is, you must t lant your trees just about the fall of the leaf,
neither sooner nor much later: not sooner,because of the motion of the
sap; not later, that they may have time to take root before the deep frosts,

Make the vine poor, and it will make you rich.
Prune off ita branches.
Set trees poor, and they will grow rich; set them rich, and
they will grow poor.
Remove them always out of a more barren into a fatter soil.
The dunder clo gally (affright) the beans. Somorset.
Beans shoot up fast after thunder storms.

When elder is white, brew-and bake a peck :
When elder is black, brew and bake a sack. Somerset.

To THE FOREGOING I SHALL ADJOIN A FEW SPANIsSH,
ITALIAN AND FRENCH.

Prixo porco, ultimo cane. The first pig, but the last whelp of
the litter, is the best.

Cavallo & cavalla cavalcalo in su la spalla, asino @ mulo caval-
calo in su'l culo. Ride a Aorse and a mare on the shoulders,
an ass and a mule on the buttocks.

Al amico cura gli il fico, al inimico il persico. Pill a fig for
your friend, and a peach for your enemy.

Tre cose vuol il campo, buon tempo, buon seme, & buon Ia-
voratore. A field requireth three things; fair weather, good
seed, ard a good husbandman.

El pie del dueno estiercol es para la herededad. Tke foot of
the owner is the best manure for his land.

A dog of an old dog, a colt of a young horse. The Gallegos
say, A calf of a young cow, and a colt of an old mare.

Good husbandry is good divinity. Ital.

Whom God loves, his bitch brings forth pigs. Under the bless-
ing of heaven all things co-operate for his good, even beyond
his expectations.

Di buona terra tO la vigna, di buon madre td la figlia.  Take
@ vire of a good soil, and the daughter of a good mother.
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La nieve, per otto di, & madre alla terra, da indi in la @ ma
trigna. Snow for a s€nnight is a mother to the earth, for ever
after a stepmother,

Quien sembra en Dios espera. He who sows his land, trusts
in God.

Cara de padre v’ 1a de abuelo. A Aouse built by a man’s father
and 3 vineyard planted by his grandfaticr.
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PROVERBS AND PROVERBIAL OBSERVATIONS REFEKRIN3G
TO LOVE, WEDLOCK, AND WOMEN.

Love me little, and love me long.
Hot love is soon cold. [ Derbysh.
Love of lads, and fire of chats, is soon in and soon out.

Chats, ¢. ¢. Chips.

Lade’ love’s a busk of broom, hot a while, and soon done.

Love will creep where it cannot go. [ Chesh.

He that hath love in his breast hath spurs in his sides. Chs
ka amor nel petto Aa le sprons nei fianchs, Ital.

Love and lordship like no fellowship.

Amor é signoria non vogliono compagnia.—Ital. _Amour 6t ses, e ne
» tinren? jamais compagnie.—Fr. The meaning of our English proverb
is, Lovers and princes cannot endure rivals or partners. Omnisgue potes-
tas impatiens consortis erst. 'The Italian and French, though the same in
words, have I think a different sense, viz. Non dene conveniunt nec in una
&de morantur mgqjestas et amore.

Love is blind.
(Lovers live by love, as larks by leeks.

This is I conceive in derision of such expressions as living by love.
Iml',ks and leeks beginning with the same letter, helped it up to be a pro-
verb.

Follow love, and it will flee ;
Flee love, and it will follow thee.

This was wont to be said of glory: Sequentem fugit, fugientem soquitur,
Just like & shadow. -
Love and pease-pottage will make their way.

Because one breaks the belly, the other the heart.

The love of a woman, and a bottle of wine,

Are sweet for a season, but last for a time.
. Love comes in at the windows, and goes out at the doory.
Love and a cough cannot be hid. o

. Amor tussisque non celantwr. The French and Italians add to these twa
the itch, Z'amowr, la tousse, et la gale ne se peuvent celer. Fr. _Amon,
ls rogna, & la tossa, non &8 ponno nascondsre.~Ital. Others add, stink.
Aye be as merry as be can,

For love ne’er delights in a sorrowful man.
Fair chieve all where love trucks.
Whom we love best, tc them we can say least
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He that loves glass without a G,

Take away L, and that is he.

Old pottage is sooner heated than new made.

Old lovers fallen out are sooner reconciled thaz new love’sbegun. Ney,
the comedian saith, Amantium sre amoris redintsgratio est. '
Wedlock is a padlock.

Age and wedlock bring a man to his might-cap.

Wedding and ill wintering, tame both man and beast.

Marriages are made in heaven. Nozss e magusirato dal cselo
e destino. Ital.

Marry in haste, and repent at leisure.

'Tis good to marry, late or never.

Commend a wedded life, but keep thyself a bachelor.

Marry your sons when you will, your daughters when you can.

Marry your daughters betimes, lest they marry themselves.

Span.

Who marries between the sickle and the scythe will never
thrive.

I’ve cur'd her from lying 1’ th’ hedge, quoth the good man
when he had wed his daughter.

Motions are not marriages.

More belongs to marriage than four bare legs in a bed. 7%

Italians say, Inanzi il maritare, abbi I'habitare.

Like blood, like good, and like age, make the happiest mar-
riage.

Aqualem wuzxorem e. tnv sari cavroyv EAa. Unequal marriages
seldom prove hnppy.g“‘g"a: quam"oola apté nubere nube pari.%vid. Intr;gl:-

rabilius nihd est qudm femina dives.—Juvenal.
An ill marriage is a spring of ill-fortune. :
Many a one for land takes a fool by the B)and. t. o. Marrics

her or him.
He that’s needy when he is married, shall be rich when he is

buried.
Who weds ere he be wise, shall die ere he thrive.

"Tis hard to wive and thrive both in a year.

Better be half hang’d than ill wed.
e that would an old wife wed, must eat an apple before he

goes to bed.
Which by reason of its flatulency is apt to excite desire.

Sweet-heart and honey-bird keeps no house.




REFERRING TO LOVE, BTC. 43

A lisping lass is good to kiss.

Marnage is honourable, but house-keeping’s a shrew.

We bachelors grin, but you married men laugh till your hearts
ache.

Marriage and hanging go by destiny.

'Tis time to yoke when the cart comes to the caples. +. o,
horses. Chesh.

That is, *Tis time to marry when the woman woos the man.

Courting and wooing brings dallying and doing.
Happy is the wooing that is not long in doing.
Widows are always rich.
He that woos a maid, must come seldom in her sight :
But he that woos a widow, must woo her day and night.
He that woos a maid, must feign, lie, and flatter ;
But he that woos a widow, must down with his breeches,
. and at her. . '

This proverb being somewhat immodest, I should not have inserted it,
but that I met with 1t in a little book entitled, The Quaker’s Spiritual
Court proclaimed, written by Nathaniel Smith, Student in Physic ; wherein
the author mentions it as counsel given him by one Hilkiah Bedford, an
eminent Quaker in London, who would have had him to have married a
rich widow, in whose house, in case he could get her, this Nathaniel
Smith had promised Hilkiah a chamber gratis. e whole narrative is
very well worth the reading.

'Tis dangerous marrying a widow, because she hath cast her
rider.

He that would the daughter win,

Must with the mother first begin.

A man must ask a wife’s leave to thrive.

A good wife makes a good husband.

He that loseth his wife and sixpence, hath lost a tester.

He that loseth his wife and a farthing, hath a great loss of his
farthing. Chs perde moglie 6 un gquatirino, ha gran perdita
del quatirino. Ital.

He that hath more smocks than shirts in a bucking, had
need be a man of good forelooking. Chaucer.

There is one good wife in the country, and every man thinks
he hath her.

The wife that expects to have a good name,

Ls always at home, as if she were lame :
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And the maid that is honest, her chiefest delight
Is still to be doing from morning to night.

La muger honrada la pierna quebrada y en casa, y la dm
cella Aonesta, el hacer algo es su fiesta. Span.

Happy is the bride the sun shines on, and the corpese the
rain rains on.

Wives must be had, be they good or bad.

He that tells his wife news, is but newly married.

A nice wife and a back door, do often make a rich man poor.
The Italians say, La porta di dietro & quella che guasta la
casa.

Saith Solomon the wise,

A good wife’s a good prize.

A dead wife’s the best goods in a man’s house.

Long-tongued wives go long with bairn.

A man of straw is worth a woman of gold.

This is a French proverb. Un Aomme de paille vaut une fomme d'cr.

One tongue is enough for a woman,

This reason they give who would not have women learn languagoe.
A woman’s tongue wags like a lamb’s tail.
Three women and a goose make a market.

This is an Italian proverb. Tvé donne ¢ un occa, fan wn mereate,

A ship and a woman are ever repairing.
A spanie], a woman, and a walnut tree,
.The more they’re beaten, the better still they be.

Nuz, asinus, mulser simsls sunt lege hgata.

Hac tria nsl recté faciunt ss verbera cessant.

Adductitur a cognato, est tamen novum.
All women are good, viz. either good for something, or good
for nothing.

Women laugh when they can, and weep when they will.

Fomme rit quand elle peut, et plewre quand elle vout. Fr.

Women think place a sweet fish.

A woman conceals what she knows not.

Women and dogs set men together by the ears.

As great a pity to see a woman wee], a8 to see a goose g
barefoot.

Winter-weather and women’s thoughts often change.

A woman’s mind and winter-wind change oft.
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There's no mischief in the world done,
But 2 woman is always one.

A wicked woman and an evil, is three haif-pence worse than
the devil.

He who loseth a whore, is a great gainer. Jlial.

The more women look in their glasses, the less they look ta
their houses.

A woman's work is never at an end. Some add, and washing
of dishes.

Change of women makes bald knaves.
Every man can tame a shrew but he that hath her.
Better be a shrew than a sheep.

Por commonly shrews are good house-wives.
Better one house fill’d than two spill’d.

This we use when we hear of a bad Jack who hath married as bad &
Jill. For as it is said of Bonum, guo communius e melius ; so by the rule
of contraries, what is ill, the further it spreads, the worse. And as in a
city it is better there should be one lazaretto, and that filled with the in-
fected, than make every house in a town a pest-house, they dwelling dis-
persedly or singly, so i it in a neighbourhood, &e.

Old maids lead apes in hell.
Bachelore’ wives and maids’ children are always well taught.
Chi non ha moglie ben la veste.
Chi non ha figlivoli ben Ui pasce.

Maidens must be seen, and not heard.

A dog’s nose and a maid’s knees are always cold.

Young wenches make old wrenches.

As the good man saith, so say we ;
But as the good woman saith, so it must be.

Better be an old man’s darling, than a young man’s snarling.
Mas cale vigo que me honre, qus galan que me assombre.

The death of wives and the loss of sheep make men rich.

[n wivli(xllg and thriving men should take counsel of all the
world.

A grunting horse and a groaning wife seldom fail their master.

In time comes she whom God sends.

He that marries a widow and three children, marries four
thieves. Span.

Two danghters and a back door are three errant thieves,

A black man’s a jewel in a fair woman’s eye.
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Fair and sluttish, (or foolish), black and proud, long and le=y;,
little and loud.
Beauté et folie vont souvent de campagmic.—Fr. Beauty and folly dc
often go hand in hand, and are often matched together.
Put another man’s child in your bosom, and he’ll creep out
at your elbow. Chesh.
That is, cherish or love him, he'll never be naturally affected towards you.

When the good man’s from home, the good wife’s table is
soon spread.
The good man is the last who knows what’s amiss at home.

Dedecus tlle domdls sciet ultimus.

"Tis safe taking a shive of a cut loaf.

Wine and wenches empty men’s purses.

Who drives an ass, and leads a whore,
Hath pain and sorrow evermore.

The Italsans add, E corre in arena.

The French say, Qus femme croit et dne mene, son corps me scra jomais
sans peine. . e. He that trusts a woman, and leads an ass, &c.

I’ll tent thee, quoth Wood ; if I can’t rule my daughter, T'll
rule my goo%. Chesh.
Ossing comes to bossing. Chesh.

Ossing, ¢. e. offering or aiming to do. The meaning is the same with

Courting and wooing brings dallying and doing.
Free of her lips, free of her hips.
A rouk-town’s seldom a good house-wife at home.

This ss @ Yorkshire proverd. A rouk-town is a gossiping house-wife,
who loves to go from house to house.

Quickly too’d, [s. e. toothed,] and quickly go,

Quickly will thy mother have moe. Yorksh,

Some have it, Quickly too’d, quickly with God, as if early breeding of
teeth were a sigx? of a Zhort dl’ifg; whereas we read of son{e born with
teeth in their heads, who yet have lived long enough to become famous
men ; as in the Roman Ilistory, M. Curius Dentatus and Cn. Papyrius
Carbo, mentioned by Pliny, lib. vii. cap. 16; and among our English ﬁmgs,
Richard III.

"Tis a sad burden to carry a dead man's child.

Children are certain cares, but very uncertain comforts.

A little house well fill'd, a little land well till'd, and a little
wife well will'd.

One year of joy, another of comfort, and all the rest of cou-
tent. 4 marriage wish.



REFERRING TO LOVE, ETC. 17

[n the husband wisdom, in the wife gentleness.
My son’s my son ’till he hath got him a wife ;
But my daughter’s my daughter all the days of her .iife.
The lone sheep is in danger of the wolf.
A light heel’d mother makes a beavy-heel’d daughter.

Because she doth all her work herself, and her daughter the mean time
sitting idle, contracts a habit of sloth. Merr pitieuse fait sa fills rogneuss.
—FPr. A tender mother breeds a scabby daughter.

If the mother had never been in the oven, she would not have
looked for her daughter there.

When the husband drinks to the wife, all would be well : when
the wife drinks to the husband, all is well.

When a couple are newly married, the first month is honey-
moon, or smick-smack ; the second is, hither and thither;
the third is, thwick-thwack ; the fourth, the devil take them
that brought thee and I together.

Women must have their wills while they live, because they
make none when they die.

England is the Paradise of women.

And well it may be called s0, as might easily be demonstrated in many

iculars, were not all the world already therein satisfied. Hence it

th been said, that if a bridge were made over the narrow seas, all the

women in Europe would come over hither. Yet is it worth the noting,
that though in no country of the world the men are so fond of, so mue

governed by, so wedded to their wives, yet hath no language so many
proverbial invectives against women.

T0 THE FOREGOING I SHALL ADD BSOME FRENCH, ITALIAN
AND SPANISH PROVERBS.

All meat’s to be eaten, all maids to be wed. Span.

Itis a sad house where the hen crows louder than the cock.
Trista & quella casa dove le galline cantano o sl gallo tacs. Ital.

If a woman were as little as she is good,
A pease-cod would make her a gown and a hood.

8¢ la donna fosse piccoia coms & buona, la minima foglia la farebbe
ung vests & una corona. Ital.

Many women many words, many geese many t—s. Dove sono
donne & ocche non vi sono parols pocke. Ital.

Where there are women and geese, there wants no noise.































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































